AUFENTHALTSBERICHT

Dieser Bericht ist binnen 2 Monaten nach Ende des Auslandsaufenthaltes in Mobility Online hochzuladen (Joint Study)/per E-Mail an
ceepus@boku.ac.at zu senden (CEEPUS). Die Aufenthaltsbestatigung der Gastinstitution sowie die von der Studiendekan*in unterschriebene
Aequivalenzliste nach der Mobilitét ist in Mobility online hochzuladen (Joint Study) /per E-Mail zuzusenden (CEEPUS). Bei Nichtvorlage kann der
gesamte Stipendienbetrag ruckgefordert werden (siehe Annahmeerklarung). Rickfragen an jointstudy@boku.ac.at /ceepus@boku.ac.at

GRUNDINFORMATIONEN

1. Name der/des Studierenden: Anonym
Studienrichtung: H 066 416

2. Gastinstitution: Lincoln University
Gastland: New Zealand

3. Zeitraum lhres
Auslandsaufenthaltes: von 15July 2024 bis 09 November 2024
Studienjahr: 2024

EMPFEHLUNGEN FUR ZUKUNFTIGE STUDIERENDE

4. Information Uber die Gastinstitution: Wie hilfreich waren die folgenden

Informationsquellen?
(Geben Sie bitte jeweils eine Ziffer zwischen 1 und 5 an, wobei 1 = nicht hilfreich und 5 = sehr hilfreich):

Homepage der Gastinstitution
Studierende / Freunde
Lehrende an der BOKU
Studienplane

Gastinstitution
BOKU International Relations

GO |N PO

Sonstige:

5. Wie stufen Sie Ihre Kenntnisse in der Sprache der Gastinstitution ein?

(1 = sehr gering bis 5 = ausgezeichnet) vor i‘ﬁﬂﬁ;ﬁghan NaChiﬂeEJS:;%mhan

1 2 3 45 1 2 3 45
Leseverstandnis OdOd| X O dddX
Horverstandnis Oig|g|x| O O X
Sprechvermogen O|OXd|0 U Ojgi X
Schreibvermdgen Oig|g|x| O O X



mailto:ceepus@boku.ac.at
mailto:jointstudy@boku.ac.at
mailto:/ceepus@boku.ac.at

6. Betreuungssprachen an der Gastinstitution und deren zeitlicher Anteil in Prozent:

Betreuungssprache Deutsch: []Ja X] Nein
1.) English 100 % 3)) %
2) % 4) %

Welche Empfehlungen kdnnen Sie zukunftigen Studierenden tUber das Gastland und die
Gastinstitution geben? (Frage 7 -14) Bitte Empfehlungen, Informationsquellen, Ansprechpartner und Links angeben

7. Gastland

8. Gastinstitution

New Zealand is an amazing country. The people are extremely supportive
and kind. If you run into any problems, there are always people happy to
help you out. | am absolutely sure you will love your time there. Travel as
much as possible and make the most of the limited time.

Lincoln University is quite different to BOKU. If you think BOKU is small,
you will be surprised by Lincoln. It has a very small campus and only
around 5000 students in total, as far as | know. Addititionally, the courses
on a Masters level are quite different. All of mine had regular assignments
including essays, presentations and reports. But there are no exams at the
end, which was very pleasant for me. However, the workload during the
semester, especially after the mid-term break, should not be
underestimated. The staff is very supportive and the lecturers are all

friendly.

9. In welchem Mal3e fiihlten Sie sich sozial integriert?

(1 = Gberhaupt nicht bis 5 = sehr gut) 1(2|13|4|5
Lokale Kultur / Gesellschaft im allgemeinen O XOgn
Studierende an der Gastinstitution O dXdd
auslandische Studierende an der Gastinstitution OO O X

10. Mit Hilfe welcher Kontaktpersonen (an der BOKU / an der Gastinstitution) haben Sie Ihren
Auslandsaufenthalt organisiert?

The international services at BOKU were the most helpful contact for me in Austria.
They usually can help you out with any problems and know a lot about the structure of
the program, etc.

At Lincoln, Hiu - the international student coordinator - was the most helpful. She is
super nice and is a great contact to have, once you have landed in New Zealand.




11. Wie stufen Sie die Hilfe in Beratung und administrativer Abwicklung ein?
(Geben Sie bitte jeweils eine Ziffer zwischen 1 und 5 an, wobei 1 = niedrig und 5 = sehr hoch):

BOKU International Relations
von Lehrkraften an der BOKU
von der Gastinstitution

RO

von Studierenden an der Gastinstitution

von anderen:

12. Anmeldeformalitaten, finanzielle Unterstiitzung, andere Erfordernisse

The entire application process can be quite long and frustrating. But don't let that stop you.
However, | would recommend that you plan more rather than less time for the entire
application. The financial aid from BOKU is also quite limited. For me, it barely covered the
flight to and from New Zealand. You will definitely need your own financial resources,
especially as New Zealand can be very expensive.

13. Kénnen Sie Tipps und Anregungen in Bezug auf Ihr Gastland/ Ihre Gastinstitution in sozialer
Hinsicht (kulturelle Unterschiede, Bedeutung von Sprachkenntnissen etc.) geben?

The people are all very friendly and welcoming. You will have no problems meeting new
people. The New Zealand culture, especially regarding Maori is very exciting and
interesting. | would strongy recommend trying to learn as much as possible about it.

14. Gab es wéahrend Ihres Aufenthaltes Veranstaltungen, die speziell fir Austausch - Studierende
organisiert wurden?

X Ja ] Nein

Wenn ja, geben Sie bitte an, welche:
Get togethers, a foto competition, a Maori welcoming ceremony, pub quizes

UNTERBRINGUNG, SERVICES UND KOSTEN

15. Wo haben Sie wahrend Ihres Auslandsaufenthaltes hauptséachlich gewohnt?

X] Studierendenheim [] Hotel / Pension / Gastehaus
[l Zzimmer in einer Privatwohnung [l eigene Wohnung
[] Wohngemeinschaft mit anderen Studierenden

16. Wer hat Sie bei der Suche nach einem Quartier unterstiitzt?
X Gastinstitution [] Freunde/Familie
[ ] Wohnungsmarkt [] Andere:

17. Wie war die Qualitat der Unterstitzung der Gastinstitution bei der Quartiersuche?
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet)

] 1 ] 2 (1 3 1 4 X 5



18. Wie wirden Sie den Unterkunftsstandard einschatzen? (1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet)

[ 1 [ 2 X 3 1 4 0 5

19. In welchem Ausmald waren Hilfsmittel zum Studium (Bibliotheken, Computerraume,
Laboratorien und Ausristung, etc.) vorhanden bzw. zuganglich?
(1 = gar nicht bis 5 = hervorragend)

1 1 ] 2 [] 3 ] 4 X 5

20. Wie war der Zugang zu bzw. die Qualitdt von Computern und E-Mail an der Gastinstitution?
(1 = schlecht bis 5 = hervorragend)

11 1 2 1 3 O 4 X 5
21. Ausgaben im Rahmen des Auslandsaufenthaltes (in Euro):

Reisekosten (fur einmalige An- u. Abreise): 2200 €

Gesamtausgaben pro Monat (inkl. Quartier): 1500 €

davon:
Unterbringung 650 | € / Monat
Verpflegung 450 | €/ Monat
Fahrtkosten am Studienort 0 | €/ Monat
Kosten flr Blcher, Kopien, etc. O | €/ Monat
Studiengebiihren 0 | €/ Monat
Sonstiges: 400 | €/ Monat

GESAMTBEURTEILUNG

22. Bewerten Sie die Ergebnisse Ihres Auslandsaufenthaltes in akademischer Hinsicht
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet):

] 1 1 2 ] 3 O 4 X 5

23. Bewerten Sie die Ergebnisse Ilhres Auslandsaufenthaltes in persénlicher Hinsicht
(1 = schlecht bis 5 = ausgezeichnet):

1 1 ] 2 [] 3 ] 4 X 5

24. Welche Aspekte Ihres Auslandsaufenthaltes haben lhnen besonders gefallen?

In akademischer Hinsicht:
The lectures are exciting and interactive. It was very interesting to get a different
perspective on environmental problems and how to tackle them.

In soziokultureller Hinsicht:
The people are all incredibly friendly and nice. It's extremely easy to strike up a
conversation with people.

25. Hatten Sie Probleme wahrend lhres Auslandsaufenthaltes?

No




26. Wird sich Ihr Studienfortgang an der BOKU als Folge lhres Auslands-Aufenthaltes verzégern:
X Ja [] Nein [ ] WeiR ich nicht

wenn ja warum:

Because | stayed a few weeks after the semester to travel the country.

27. Wie kann der Joint Study — Studierenden-Austausch lhrer Ansicht nach verbessert werden?

| think the financial aid is really not enough, especially when compared to e.g. Erasmus. It
would be great, if it could get increased in the future. Additionally, the final decision
regarding the application took a very long time (more than a month). That was particularly
annoying when it came to booking the flight, which at that point was really expensive. By the
time the acception came, the official application deadline in Lincoln had already passed.
This caused a lot of stress. It took me a few calls until | found out that an extra agreement
had been made with Lincoln for the Narmee programme.

Allgemeiner Bericht

Kurzdarstellung lIhres Aufenthaltes: Besuchte Vorlesungen, Seminare, Exkursionen, etc.
Anderes Interessantes, Wissenswertes, Schwierigkeiten, Positiva, Empfehlenswertes...

My three courses were all great. The group sizes are rather small (20 at most), which
allows for quite interactive classes. The seminar rooms are also quite nice and well
equipped.

Aspects of Sustainability: This is the mandatory course for semester 2. It dealt with
different ways to tackle international problems like climate change. The main focus was
on top-down (conventions) versus bottom-up (grassroot movements) approaches and
their benefits and shortcomings. For me, this one was the least exciting of my courses,
but it was nonetheless interesting. There were essays, presentations and a group work.
Overall, it wasn't too much effort. The lecturer is young and gave some nice insights into
projects in his home country Peru. The course generally focused on the perspective of
the global South on environmentaal issues, which was really interesting.

Wildlife Management: My favourite course. The lecturer placed a lot of emphasis on
interactions and discussions, which was really exciting. The course dealt with invasive
species in New Zealand. | gained a lot of insights into projects like predator free 2050 and
others, which try to protect native birds from invasive rodents like possums, stoats and
rats. The lecturer is super nice and tries to make the course as enjoyable as possible.
There were two short group presentations, one longer single presentation, an essay, and
a final take home exam in the end. The latter one was an assignment that had to be done
in 48 hours, but that was more than enough time. We could even start the take home
exam earlier to give as more time to travel afterwards.

Integrated Environmental Management: This course is quite similar to UBRM at BOKU,
but goes into a lot more depth and gives great insights. While demanding, it really helped
me to better understand complex problems. | got the feeling that this course is what
UBRM is designed to be, but not quite achieves. | would highly recommend it, however,
be aware that it is quite a time-intensive class.




Die zwel letzten Fragen

Was war der grof3te Gewinn fir Sie bei Ihrem Auslandsaufenthalt?

Meeting new people from all around the world, seeing how New Zealand tries to tackle
environmental problems, learning about Maori and their culture, and having the chance to
see and experience the breath-taking wildlife and nature of New Zealand

Welchen besonderen Rat kénnen Sie interessierten Studierenden geben?

Do it! It is an amazing opportunity. You won't regret it. New Zealand has so much to offer.
| hope you enjoy your time there as much as | did! | would also highly recommend you to

take some time prior or after the semester to travel. There is some time for that during the
weekends, but not nearly enough to do justice to the beauty of this country.

Herzlichen Dank far Ihre Unterstitzung!

Veroffentlichung des Berichts

Ich willige ein, dass der vorliegende Erfahrungsbericht inklusive der oben angegebenen
Daten (Studienrichtung, Gastuniversitat, Studienjahr, Aufenthaltsdauer) auf der Website
der BOKU International Relations zum Zwecke des Informationsaustausches in Bezug auf
den Studienaufenthalt veroffentlicht, sodass sich klnftige interessierte Outgoings uber Ihre
Erfahrungen an der Gastinstitution informieren kdnnen.

X Ja [] Nein

Die Einwilligung ist freiwillig und kann jederzeit ohne Angabe von Griinden mit Wirkung fur
die Zukunft widerrufen werden. Ein etwaiger Widerruf kann jederzeit per E-Mail an
jointstudy@boku.ac.at erklart werden.
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